
DÉSHUMIDIFICATEUR 

MANUEL DE L’UTILISATEUR 

POUR LES MODÈLES : 
 1PFD22 
 1PFD35 
 1PFD50 

Avant d’utiliser votre déshumidificateur, veuillez 
lire attentivement ce manuel et le conserver 
pour référence ultérieure, avec votre reçu. 
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panneau 

fenêtre de 
niveau d’eau 

roulette
sortie du tuyau de vidange de la 

pompe (sur certains modèles) 

 | Préparation 

panneau de 
commande 

avant 

Accessoires : (posé dans le seau de l’appareil) 
tuyau de vidange de la pompe (1 pc) (seulement pour l’appareil avec 
fonction de pompe) 

boucle du cordon d’alimentation (1 pc) 

extrémité filetée femelle (1 pc) (sur certains modèles) 

poignée 
(les deux côtés) 

REMARQUE : L’appareil que vous avez acheté 
peut ressembler à ce qui suit : 
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cordon d’alimentation 

arr ière 

REMARQUE : 
Toutes les illustrations figurant dans ce manuel 
sont fournies à titre d’explication uniquement. Votre 
machine peut être légèrement différente. La forme 
réelle prévaudra. La conception et les caractéristiques 
peuvent faire l’objet de modifications sans préavis en 
vue de l’amélioration du produit. Veuillez consulter 
l’agence de vente ou le fabricant pour plus de détails. 
Toutes les mises à jour de ce manuel seront mises 
en ligne sur le site Web de service. Veuillez consulter 
cette page pour trouver la dernière version. 

Remarque sur les gaz fluorés 
- Les gaz à effet de serre fluorés sont contenus dans 
des équipements hermétiquement scellés. Pour des 
informations spécifiques sur le type, la quantité et 
l’équivalent CO2 en tonnes de gaz à effet de serre 
fluorés (sur certains modèles), veuillez vous reporter 
à l’étiquette pertinente sur l’appareil lui -même. 

- Installation, l’entretien, la maintenance et la 
réparation de cet appareil doivent être effectués par 
un technicien certifié. 

 - L’installation et le recyclage du produit doivent être 
effectués par un technicien certifié. 

seau 
boucle du cordon 

d’alimentation  
(posé dans le seau) 

grille de sortie d’air 
grille d’entrée d’air

filtre à air 
(derrière la grille) 

sortie du tuyau de vidange 

prise d’alimentation 



 | Précautions en matière de sécurité 

  - Ne pas dépasser la capacité électrique de la prise ou 
du dispositif de raccordement.
  - Ne pas faire fonctionner ou arrêter l’appareil en 
allumant ou en éteignant l’alimentation.
  - Ne pas endommager ou utiliser un cordon 
d’alimentation non spécifié.
  - Ne pas modifier la longueur du cordon d’alimentation 
ni partager la prise avec d’autres appareils.
  - Ne pas insérer ni retirer la fiche les mains mouillées.
  - Ne pas installer l’appareil dans un emplacement qui 
peut être exposé à des gaz combustibles.
  - Ne pas mettre l’appareil à proximité d’une source de 
chaleur. 
  - Couper l’alimentation si l’appareil émet des bruits 
étranges, des odeurs ou de la fumée.
  - Il ne faut jamais tenter de démonter ou de réparer 
l’appareil vous -même cet appareil.
  - La plaque signalétique du fabricant est située sur 
le panneau arrière de l’appareil et comprend des 
données électriques et d’autres données techniques 
relatives à cet appareil.
  - S’assurer que l’appareil est correctement mis à la 
terre. Afin de minimiser les risques de choc électrique 
et d’incendie, une mise à la terre correcte est 
importante. Le cordon d’alimentation est équipé d’une 
fiche de mise à la terre tripolaire de protection contre 
les risques de chocs électriques.
  - Votre appareil doit être utilisé avec une prise de 
courant murale correctement mise à la terre. Si 
la prise de courant murale que vous prévoyez 
d’utiliser n’est pas correctement mise à la terre ou 
protégée par un fusible temporisé ou un disjoncteur 
(veuillez vous reporter à la plaque signalétique pour 
les données électriques), faire installer la prise de 
courant appropriée par un électricien qualifié.
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Ce symbole indique que le non respect des instructions peut entraîner la mort ou de graves 
blessures.
AVERTISSEMENT : Pour éviter des blessures graves, voire mortelles à l’utilisateur ou à d’autres 
personnes et des dommages matériels, les instructions suivantes doivent être respectées. Un 
mauvais fonctionnement en raison du non respect des instructions peut entraîner la mort, des 
blessures ou des dommages.

  - Avant le nettoyage, couper l’alimentation et 
débrancher l’appareil.
  - Ne pas utiliser la machine à proximité de gaz 
inflammables ou de substances combustibles, telles 
que l’essence, le benzène, les solvants, etc. 
  - Ne pas boire ou utiliser l’eau évacuée de l’appareil.
  - Ne pas retirer le seau d’eau pendant le 
fonctionnement.
  - Ne pas utiliser l’appareil dans des espaces réduits.
  - Ne pas mettre dans des endroits où des 
éclaboussures d’eau sont possibles.
  - Poser l’appareil sur un sol stable et de niveau. 
  - Ne pas couvrir les ouvertures d'arrivée et d'évacuation 
de chiffons ou de serviettes.
  - Faire preuve de prudence lors de l’utilisation de 
l’appareil dans une pièce en présence des personnes 
suivantes : nourrissons, enfants, personnes âgées et 
personnes sensibles à l’humidité.

Informations électriques :
  - Ne pas utiliser là où des substances chimiques sont 
manipulées. 
  - Ne jamais insérer le doigt ou d’autres objets dans les 
grilles ou les ouvertures. Veillez à prévenir les enfants 
de ces dangers.
  - Ne pas mettre d’objets lourds sur le cordon 
d’alimentation et faire attention à ce que le cordon ne 
soit pas comprimé.
  - Ne pas monter ni s’asseoir sur l’appareil.
  - Toujours insérer les filtres de manière sécuritaire. 
Nettoyer le filtre une fois toutes les deux semaines.
  - En cas de pénétration d’eau dans l’appareil, éteindre 
l’appareil et couper l’alimentation, contacter un 
technicien d’entretien qualifié.
  - Ne pas poser de vases à fleurs ou d’autres 
contenants d’eau sur l’appareil.
  - Ne pas utiliser de rallonges.



 | Mises en garde 
Mises en garde 

 -  Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus et des personnes ayant des capacités 
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou qui manquent d’expérience ou de connaissances s’ils 
sont surveillés ou s’ils ont été informés sur l’utilisation sécuritaire de l’appareil et comprennent les dangers 
présents. Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage et l’entretien utilisateur ne doivent 
pas être effectués par des enfants sans surveillance. (s’applique pour les pays européens) 

 -  Cet appareil n’est pas destiné à une utilisation par des personnes (y compris des enfants) ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou qui manquent d’expérience ou de connaissances, 
à moins d’être surveillés ou d’être informés sur l’utilisation de l’appareil par une personne responsable de 
leur sécurité. Les enfants doivent être surveillés afin d'éviter qu'ils ne jouent avec l'appareil. (s’applique pour 
les autres pays sauf les pays européens) 

-  Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son agent d’entretien ou 
d’autres personnes qualifiées afin d’éviter les risques. 

-  Avant le nettoyage ou d’autres travaux d’entretien, l’appareil doit être débranché de l’alimentation secteur. 
 -  Ne pas installer l’appareil dans un emplacement qui peut être exposé à des gaz combustibles. Si des gaz 

combustibles s’accumulent à proximité de l’unité, cela pourrait provoquer un incendie. 
-  Si l’appareil est renversé en cours de fonctionnement, éteindre l’appareil et le débrancher immédiatement 

de l'alimentation électrique principale. Inspecter l’appareil visuellement pour s’assurer qu’il n’a pas été 
endommagé. En cas de dommages soupçonnés à l’appareil, contacter un technicien ou le service à la 
clientèle pour obtenir une assistance. 

-  En cas d’orage, l’alimentation doit être coupée pour éviter des dommages à la machine provoqués par 
la foudre. 

-  Ne pas passer le cordon sous un tapis. Ne pas couvrir le cordon de moquettes, de tapis longs ou d’autres 
revêtements de sol. Ne pas passer le cordon sur des meubles ou des appareils. Installer le cordon à l’écart 
des zones de circulation de manière à éviter qu'il soit possible de trébucher dessus. 

 -  Ne pas faire fonctionner l’appareil avec un cordon ou une prise endommagé(e). Éliminer l’appareil ou le 
retourner à un établissement de service autorisé en vue d’un examen et/ou réparation. 

-  Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, ne pas utiliser ce ventilateur avec un dispositif de 
contrôle de la vitesse semi -conducteur. 

-  Cet appareil doit être installé conformément aux réglementations nationales en matière de câblage. 
 -  Contacter le technicien autorisé pour la réparation ou l’entretien de cet appareil. 
 -  Éteindre le produit lorsqu’il n’est pas utilisé. 

6 



Poser correctement 
 - Cet appareil est conçu pour un fonctionnement dans un 
environnement entre 5 °C (41 °F) and 32 °C (90 °F). 

plus de 40 cm 

 Roulettes (installées à quatre emplacements en  
   bas de l’appareil) 

 - Ne pas forcer le déplacement des roulettes sur un 
tapis ni déplacer l’unité avec de l’eau dans le seau. 
(L’appareil risque de basculer et de renverser de l’eau.)  
REMARQUE : Les roulettes sont fournies en option, 
certains modèles sans roulettes. 

 | Fonctionnement 

Bouton POMPE (en option) 
Appuyer pour activer le fonctionnement de la pompe. 
REMARQUE : S’assurer que le tuyau de vidange de la pompe est 
installé sur l’appareil et que le tuyau de vidange continu est retiré 
de l’appareil avant que le fonctionnement de la pompe soit repris. 
Lorsque le seau est plein, la pompe commence à fonctionner. 
Se reporter aux pages suivantes pour l’élimination de l’eau 
recueillie. Ne pas effectuer cette opération lorsque la température 
extérieure est égale ou inférieure à 0 ºC (32 ºF). 

Bouton CONFORT 
Appuyer pour activer la déshumidification. 
REMARQUE : Dans ce mode, le niveau d’humidité de l’appareil ne 
peut être réglé. 

Bouton FILTRE 
L’option de vérification du filtre est un rappel pour nettoyer le 
filtre à air pour un fonctionnement plus efficace. Le témoin du 
Filtre (témoin de nettoyage du filtre) clignotera après 250 heures 
de fonctionnement. Pour réinitialiser après le nettoyage du filtre, 
appuyer sur le bouton Filtre et le témoin s'éteindra. Appuyer 
sur le tampon du filtre pendant 3 secondes lorsque l’appareil 
est allumé ou éteint pour passer en mode connexion sans fil. 

Fonctionnalités intelligentes : 
 -Arrêt automatique 
Lorsque le témoin de seau plein s’allume ou que le 
réglage d’humidité est atteint, l’appareil s’éteindra 
automatiquement.

 -Attendre 3 minutes avant de reprendre le 
fonctionnement après l’arrêt de l’appareil. Il n’est pas 
possible de reprendre le fonctionnement pendant les 
3 premières minutes. Cela sert à protéger l’appareil. 
Le fonctionnement reprendra automatiquement 
après 3 minutes.

 -Dégivrage automatique
Lorsque du givre se forme sur les serpentins de 
l'évaporateur, le compresseur se mettra en arrêt et le 
ventilateur continuera de fonctionner jusqu’à ce que 
le givre soit éliminé.

 -Redémarrage automatique
Si l’appareil se met en pause de manière inattendue 
suite à la coupure du courant, il redémarrera de 
façon automatique avec le réglage précédent 
lorsque le courant est rétabli.

L’AFFICHAGE À DEL affiche AP pour indiquer que vous pouvez 
régler la connexion sans fil et que le compresseur est désactivé. 
Si la connexion (routeur) est réussie dans les 8 minutes, l’appareil 
quittera le mode connexion sans fil de façon automatique et le 
témoin Sans fil (témoin du Filtre) s’allumera et le compresseur 
revient à l’état précédent. Si la connexion échoue dans les 
8 minutes, l’appareil quitte le mode connexion sans fil de façon 
automatique. 

Bouton CONTINUER 
Appuyer pour activer la déshumidification continue. 

Bouton TURBO 
Contrôler la vitesse du ventilateur. Appuyer pour sélectionner la 
vitesse de ventilation Élevée ou Normale. Régler la commande du 
ventilateur sur Élevée pour une élimination maximale de l’humidité. 
Lorsque l’humidité a été réduite et qu’un fonctionnement silencieux 
est souhaitable, régler la commande du ventilateur sur Normale. 

Bouton Minuteur 
Appuyer pour lancer l’option de démarrage automatique et d’arrêt 
automatique, conjointement avec les boutons  et . Lorsque 
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plus de 20 cm 
plus de 40 cm plus de 20 cm 

plus de 20 cm 



évacuation 
d’eau 

Extrémité 
filetée 
femelle

Insérer le tuyau de 
vidange de la pompe 
dans la sortie du 
tuyau de vidange 

Sortie du tuyau de 
vidange de la pompe

Retirer le couvercle en 
plastique en le faisant 
pivoter dans le sens 
contraire des aiguilles 
d’une montre. 

 | Fonctionnement 
l’appareil est allumé, appuyer d’abord sur le bouton Minuteur. Le 
témoin Éteindre le minuteur s’allumera. Cela indique le programme 
d’Arrêt automatique a été lancé. Appuyer de nouveau. Le témoin 
Activer le minuteur s’allume, indiquant que le démarrage automatique 
est activé. 
• Lorsque l’appareil est éteint, appuyer d’abord sur le bouton Minuteur. 

Le témoin ACTIVER LE MINUTEUR s’allumera. Cela indique le 
programme de Démarrage automatique a été lancé. Appuyer de 
nouveau. Le témoin Arrêt du minuteur s’allume. Cela indique l’Arrêt 
automatique a été activé. 

• Appuyer ou maintenir enfoncé le bouton HAUT ou BAS pour modifier 
le temps automatique par intervalles de 0,5 heure, jusqu’à 10 heures, 
puis par intervalles de 1 heure jusqu’à 24 heures. La commande fera 
le compte à rebours du temps qui reste jusqu’au démarrage. 

• Le temps sélectionné sera enregistré en 5 secondes et le système 
retournera à l’affichage du réglage d’humidité précédent. 

• Lorsque les temps de démarrage et d’arrêt automatiques sont réglés, 
dans la même séquence de programme, les témoins ACTIVER LE 
MINUTEUR/DÉSACTIVER LE MINUTEUR s’allument pour identifier 
les temps ALLUMER et ÉTEINDRE maintenant programmés. 

• ALLUMER ou ÉTEINDRE l’appareil à tout moment ou modifier le 
réglage du minuteur sur 0,0 désactivera l’option de Démarrage/Arrêt 
automatique. 

• Lorsque la fenêtre d’affichage à DEL affiche le code P2, l’option de 
Démarrage/Arrêt automatique sera également désactivée. 

Boutons Bas/Haut 
• Boutons de réglage de l’humidité 
Le niveau d’humidité peut être réglé dans une plage de HR 
(humidité relative) de 35 % à 85 %, par paliers de 5 %.

 | Fonctionnement 
Remarque : En cas d'apparition d'une des anomalies mentionnées 
ci-dessus, éteindre l’appareil et vérifier qu’il n’y ait aucune 
obstruction. Redémarrer l’appareil. Si l’anomalie est encore 
présente, éteindre l’appareil et débrancher le cordon d’alimentation. 
Contacter le fabricant ou ses agents de service ou une autre 
personne qualifiée pour obtenir un service après-vente. 
REMARQUE : Le témoin s’allume lorsque l’option est sélectionnée. 
Éliminer l’eau recueillie 
Il y a trois façons d’éliminer l’eau recueillie : 
1. Utiliser le seau 
Lorsque le seau est plein, retirer le seau et le vider. 
REMARQUE : Si le tuyau de pompe descend lorsque le seau 
est retiré, il faut réinstaller le tuyau de pompe correctement dans 
l’appareil avant de remplacer le seau dans l’appareil. 

Descente 
du tuyau 
de la 
pompe 

Réinstaller 
le tuyau de 
la pompe 
correctement 

2. Vidange continu 
L’eau peut être vidée de façon automatique dans un drain de plancher 
en fixant l’appareil avec un tuyau d’eau (Id≥Φ 7,9 mm (5/16 po), non 
fourni) avec une extrémité filetée femelle (ID:M=25,4 mm (1 po), non 
fournie). (REMARQUE : Sur certains modèles, l’extrémité filetée femelle 
est fournie) 
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Pour un air plus sec, appuyez sur le bouton  et régler sur une 
valeur en pourcentage inférieure (%). Pour un air plus humide, 
appuyer sur le bouton  et régler sur une valeur en pourcentage 
supérieure (%). 

• Boutons de réglage du minuteur 
Appuyer pour lancer l’option de démarrage automatique et d’arrêt 
automatique, conjointement avec les boutons  et . 

Bouton d’alimentation 
Appuyer pour allumer ou éteindre le déshumidificateur. 

Affichage à DEL 
Affiche le % niveau d’humidité réglé de 35 % à 85 % ou le temps de 
démarrage/arrêt automatique (0~24) lors du réglage, puis affiche le 
niveau d’humidité réelle dans la pièce (précision de ±5 %) dans une 
plage de HR (humidité relative) de 30 % à 90 %. 
Codes d’erreur : AS  - Erreur du capteur d’humidité; 
ES  - Erreur du capteur de température;
Eb  -  Le seau est retiré ou n’est pas correctement placé - -Remettre le 

seau dans la bonne position (uniquement disponible pour l’unité 
avec l’option de pompe). 

Codes de protection : 
P2 -  Le seau est plein ou n’est pas correctement Vider le seau et le 

remettre dans la bonne position (uniquement disponible pour l’unité 
avec l’option de pompe). 

P2 -  Le seau est plein  - - Vider le seau (uniquement disponible pour 
l’unité avec l’option de pompe 

3. Vidange de la pompe (sur certains modèles) 
L’eau peut être vidée de façon automatique dans un drain de plancher 
ou un dispositif de drainage convenable en fixant le drain de pompe 
avec un tuyau de vidange de la pompe (od=Φ6,35 mm (1/4 po), fourni). 

Retirer le tuyau d’eau et 
réinstaller le couvercle en 
plastique 

REMARQUE : La pompe peut générer un bruit fort lorsqu'il se met à 
fonctionner pendant 3 à 5 minutes. Il s'agit d'un phénomène normal. 
REMARQUE : Le témoin de fonctionnement de la pompe clignote 
à 1 Hz en cas de défaillance opérationnelle de la pompe. Veuillez 
éteindre l’appareil et débrancher le cordon d’alimentation. Vérifier les 
éléments suivants : 
Nettoyage du filtre de la pompe. 
- Retirer le seau de l’appareil, enlever la pompe et nettoyer le filtre de 
la pompe. 

- Vérifier que le tuyau de vidange de la pompe ne soit pas entortillé ni 
obstrué. 

 - Vider l’eau du seau. 
 - Réinstaller le tuyau de la pompe s’il descend et réinstaller le seau 
correctement. Allumer l’appareil. Si l’erreur persiste, appeler un 
technicien. 

Tuyau d’eau

Tuyau de vidange de la pompe



Filtre de la pompe 2,Retirer le tuyau de 
vidange de la pompe 

 | Fonctionnement 
REMARQUE : Ne pas effectuer cette opération lorsque la température 
extérieure est égale ou inférieure à 0 °C (32 °F), sinon l’eau gèle, 
provoquant l’obstruction du tuyau d’eau et la défaillance de l’appareil. 
S’assurer de vider le seau une fois par semaine lors de l’utilisation de 
l’option de vidange de la pompe. Lorsque l’option de vidange de la pompe 
n’est pas utilisée, retirer le tuyau de vidange de la pompe de la prise. 
Appuyer sur la sortie du tuyau de vidange de la pompe et retirer le tuyau 
de vidange de la pompe. S’assurer que l’eau du tuyau de la pompe ne 
s’égoutte sur le sol. 

Appuyer pour enfoncer le 
boucle du cordon d’alimentation 
dans le couvercle arrière. 

1,Appuyer sur la sortie du tuyau 
de vidange de pompe 

REMARQUE : 
 - S’assurer que la connexion est bien serrée et qu’il n’y a pas de fuites. 
 - Diriger le tuyau d’eau vers le drain de plancher ou un dispositif de 
drainage convenable. Le dispositif de drainage et le tuyau d’eau 
doivent être plus bas que la sortie de vidange de l’appareil. 

 - S’assurer de poser le tuyau d’eau en pente descendante pour laisser 
l’eau s’écouler doucement. 

- Lorsque l’option de vidange continu n’est pas utilisée, retirer le tuyau 
de vidange de la sortie. 

 | Entretien 
Entretien et nettoyage du déshumidificateur 

  AVERTISSEMENT : Éteindre le déshumidificateur et 
retirer la fiche de la prise murale avant le nettoyage. 

1. Nettoyer le seau 
Nettoyer le seau à l’eau à quelques semaines d’intervalle. 

2. Nettoyer le filtre à air 
Nettoyer le filtre à l’eau au moins tous les 30 jours ou plus 
souvent si nécessaire. 

 ATTENTION : NE PAS faire 
fonctionner le déshumidificateur 
sans filtre car les saletés et les 
peluches l’obstrueront et diminueront 
sa performance. 

3.Ranger l’appareil 
Lorsque l’appareil n’est pas utilisé pendant de longues périodes 
- Après avoir éteint l’appareil, attendre un jour avant de vider 
le seau. 

-Nettoyer l’appareil principal, le seau et le filtre à air. 
 -Enrouler le cordon et l’envelopper avec la bande. 
 -Couvrir l’appareil avec un sac en plastique. 
 - Ranger l’appareil en position verticale dans un endroit sec 
et bien aéré. 

 | Diagnostic des défauts 
Veuillez vérifier la machine selon le formulaire suivant avant de demander un service d’entretien : 
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Diagnostic des défauts Éléments à vérifier 
L’appareil ne démarre pas -S’assurer que la fiche du déshumidificateur est bien enfoncée dans la prise. 

-Vérifier le fusible/boîtier de disjoncteurs. 
-Le déshumidificateur a atteint le niveau prédéfini ou le seau est plein. 
 -Le seau n’est pas dans la bonne position. 

Le déshumidificateur 
n’assèche pas l’air comme 
il le faudrait 

-Temps insuffisant accordé pour éliminer l’humidité. 
- S’assurer qu’il n’y a pas de rideaux, de stores ou de meubles qui obstruent l’avant ou 
l’arrière du déshumidificateur. 

-Le réglage du sélecteur d’humidité n’est pas suffisamment bas. 
-Vérifier que toutes les portes, fenêtres et autres ouvertures sont correctement fermées. 
-La température de la pièce est trop basse, inférieure à 5 °C(41 °F). 
 - Il y a un appareil de chauffage au kérosène ou quelque chose qui émet de la vapeur 
d’eau dans la pièce. 

L’appareil génère un bruit fort 
pendant le fonctionnement 

-Le filtre à air est obstrué. 
-L’appareil est incliné plutôt que droit, comme il le faudrait. 
 -La surface du sol n’est pas de niveau. 

Du gel est présent sur 
les serpentins 

 -Cela est normal. L’appareil possède une option de dégivrage automatique. 

De l’eau sur le sol  -Le tuyau vers le connecteur ou le raccordement du tuyau peut être desserré. 
-Usage du seau prévu pour recueillir l’eau, mais la prise de vidange arrière est retirée. 

Veuillez demander une réparation en cas de fonctionnement anormal ou de défaillance, et que les solutions ci-dessus ne 
permettent pas de résoudre le problème. 



 | Remarque relative à l’élimination 
Lorsque cet déshumidificateur est utilisés dans les pays de l'Union européenne, les informations suivantes 
doivent être respectées : 
ÉLIMINATION : Ne pas jeter ce produit comme déchets municipaux. La collecte de tels déchets se fait 
séparément, car ils nécessitent un traitement particulier. 
Il est interdit de jeter cet appareil avec les ordures ménagères domestiques. 
Plusieurs possibilités existent pour l’élimination : 
A)  La municipalité a mis en place des systèmes de collecte permettant l’élimination des déchets 

électroniques au moins sans frais pour l’utilisateur. 
B) Lors de l’achat d’un nouveau produit, le détaillant reprendra l’ancien produit au moins gratuitement. 
C)  Le fabricant reprendra l’ancien appareil en vue de son élimination au moins gratuitement pour 

l’utilisateur. 
D)  Étant donnée que les anciens produits contiennent des ressources précieuses, ils peuvent être vendus 

auprès de revendeurs de ferraille. 
L’élimination sauvage de déchets dans les forêts ou les paysages met en danger la santé lorsque des 
substances dangereuses se répandent dans l’eau souterraine ou finissent par aboutir dans la chaîne 
alimentaire. 
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Les données relatives aux caractéristiques et à la performance peuvent faire l’objet de modifications sans préavis. 
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